Carrier: Hapag-Lloyd Aktiengesellschaft, Hamburg \ &
HAPAG-LLOYD MEXICO S.A. DE C.V. Hapag-Lond
PERIFERICO SUR 4829 PISO 5, COLONIA PARQUES DEL PEDREGAL,

14010 CIUDAD DE MEXICO, MEXICO (AS AGENT)

Page 1 of 2
SCHENKER INTERNATIONAL S.A. DE C.V. Contact MX_IMPOINSTRUCCIONES@HLAG.COM
PATRIOTISMO 201 PISO 3 COL. SAN Tel. +52 55 54478100
PEDRO DE LOS PINOS Fax
DEL BENITO JUAREZ E-Mail
03800 CIUDAD DE MEXICO, MEXICO

Customer Release Date of Issue 23.11.2017  12:45:15

Contalner Place of Avallability.
'INTERNACIONAL DE CONTENEDORES
ASOCIADOS DE VERACRUZ SA DE CV

MORELOS 159
CENTRO
91700 VERACRUZ, VER, MEXICO

Earliest Pick up Date: 24.11.2017 15:00

ICAVE VER

/Container : ' Spécial Weight (il ra)  Bill of Lading Shipment

HLXU 3227520 22GP  HLG0816651 8735.56 KGM HLCUSS5171063831 80308542
Reference: LOGISTICA VERACRUZ /0102 Pick up by:
Remark:  12.38 HRS Valid until:
TRLU 4849694 42GP  HLG0825462 16894.00 KGM HLCUSS5171063831 80308542
Reference: LOGISTICA VERACRUZ /0102 Pick up by:
Remark:  12.38 HRS Valid until:

| Remarks

ESTIMADO CLIENTE/AGENTE ADUANAL,

LE INFORMAMOS QUE HEMOS RECIBIDO SUS INSTRUCCIONES PARA EL EMBARQUE
DE REFERENCIA CON EL FIN DE INICIAR EL PROCESO DE LIBERACION.

PARA EMBARQUES QUE AUN NO LLEGAN AL PUERTO DE DESCARGA, LA LIBERACION
SERA EFECTIVA EN EL MOMENTO EN QUE EL(LOS) CONTENEDOR(ES) SE
ENCUENTRE(N) DESCARGADO(S) DE BUQUE Y FISICAMENTE EN LA TERMINAL.

POR FAVOR VISITE NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN DONDE PODRA CONSULTAR
LA FECHA DE DESCARGA ASI COMO INFORMACION UTIL PARA EL MANEJO
Y SEGUIMIENTO DE SU CARGA

ki WWW.HAPAG-LLOYD.COM ****ess

SI EL SERVICIO DE ENTREGA A DESTINO FINAL SE ENCUENTRA INCLUIDO

EN EL CONOCMIENTO DE EMBARQUE, POR FAVOR CONSULTE LA:

__"GUIA PARA COORDINACION DE ENTREGA FINAL DE CARGA CONTRATADA
DENTRO DEL CONOCIMIENTO DE EMBARQUE"

MISMA QUE ESTA DISPONIBLE EN NUESTRA PAGINA DE INTERNET EN:

HTTP://WWW.HAPAG-LLOYD.COM/EN/LOCAL_INFO/LOCAL_DOCUMENTS_MEXICO.HTML

YA QUE EL ENVIO DE SUS INSTRUCCIONES DE ENTREGA REPRESENTA LA

ACEPTACION DE LOS TERMINOS, COSTOS Y CONDICIONES CON LOS QUE SE

PROPORCIONA EL SERVICIO.

ESTE ES UN AVISO EXCLUSIVAMENTE INFORMATIVO, LA NO RECEPCION
DEL MISMO NO CAUSA OBLIGATORIEDAD PARA LA NAVIERA,

ATENCION *** CONTENEDORES EN BASE MERCHANT

LA ENTREGA DEL CONTENEDOR VACIO DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO
A LA INSTRUCCION VIGENTE PUBLICADA EN LA ASOCIACION DE

Chairman of the Supervisory Board: Michael Behrenct
Executive Board: Rolf Habben Jansen (CEQ), Nicolds Burr, Anthany J. Firmin, Thorsten Haeser
Registered Office: Hamburg, Company Register: Amisgericht Hamburg HRE 97937




TIONS OF THE CARRIER'S APPLICABLE TARIFF) from the Place of Recaipt or the Porl of

|Carrier: Hapag-Lloyd Aktiengesellschaft, Hamburg Sea Waybill Muitimodal Transport or Port to Port Shipment 7
Shipper: /
SCHENKER DO BRASIL TRANSP INT. /
% LTDA. && Hapag-Lioyd %
/ AV. MORAES SALES, 711-5. ANDAR /
/ CENTRO-CAMPINAS-SP-BRASIL Carrler's Reference: | SWB-No.: [ Page: /
% ATT: HELENA PH:5519 2138-8120 80308542 HLCUSS5171063831 2 / 3 %
/ CNPJ: 43.823.079/0002-44 Export References: %
|°“"-“'9"“= 4020700979 77
¢ SCHENKER INTERNATIONAL SA DE CV .
7/, PATRIOTISMO 201 PISO 3 /
#/# SAN PEDRO DE LOS PINOS Forwarding Agent: /
77 03800 CIUDAD DE MEXICO %
/ MEXICO /
/ RFC: SIN940103HG3 /
/ Notify Address (Carriar not responsible Tor failure to notify): Consignee's Referance: /
% SCHENKER INTERNATIONAL SA DE CV
/ PATRIOTISMO 201 PISO 3 Place of Recelpt: 7/
/ SAN PEDRO DE LOS PINOS '
/ 03800 CIUDAD DE MEXICO e
% MXICO i
/ RFC: SIN940103HG3 .
/ Ff&ssal(s} |: Voyage-No.: /
/ E.R. BERLIN |1 17 3 9N |Piace of Dellvery:
2 [Port of Loading: [
=) | ' %
© SANTOS, SP, BRAZIL '
ﬂa IPnrt of Discharge: ' E
g VERACRUZ, MEXICO | .ﬁ
= | |Container Nos., Seal Nos.; Marks and Nos. INumber and Kind of Packages, Description of Goods Gross Weight: | Measurament: E:I
S 1l CONT. 40'X8'6" GENERAL PURPOSE CONT. SLAC* ;_=}
< | [TRLU 4849694 20 PALLETS 13194.000 24,952 | =
=° SEAL: NET WEIGHT: 12.000,000 K@GS KGS M3| Q|
‘& | HLG0825462 TARE: 3700 =
& | MARKS & NOS: 2
= | | HENKEL BRASIL 30 PALLETS 18.000,000 KG TECHNOMELT i =1
‘| | HENKEL CAPITAL SA o
‘&R |DE cv 2070 =
', | HuIXQUILUC DE: 2176173161/0 .
/ PEDIDO: NCM: 3506.91.90 ‘
% 4501094232 FACT. NALADI: 3506.91.00 '
/ HUT1167/2017
/ PEDIDO: FACTURA: HUT1167/2017
% 4501102347 FACT. 01X40' DRY -~ 20 PALLETS
/ HUT1168/2017 R.E.: 17/1720256-001
/ NET WEIGHT: 12.000,000 KG
/ GROSS WEIGHT: 13.194,000 KG
% M3: 24,952
% Shipper's declared Value [see clause 7(2) and 7(3)] Above Particulars as declared by Shipper. Without responsibility
/ Total No. of Containers received by the Carrier: | Packages received by the Cartier: or warranty as to correctness by Cartier [see clause 11}
7 ’ T R e A et v
% Movement: Currency: units indl | J in the box opposite entitled “Total No. of Containers! Packages raceived by
] the Carrier” for Carriage subject le all the terms and conditions hareof (INCLUDING THE
% FCL/FCL TERMS AND CONDITIONS ON THE REVERSE HEREOF AND THE TERMS AND CONDI-

IO

Charge lRate ’Basis IaWtNoINal ’P/C|Amounl Loading, whichever is applicable, lo the Port of Discharge or the Place of Delivery, which-
ever s applicable, In accepting this Sea Waybill the Merchant expressly accepts and agrees
1o all its terms and conditions whether printed, stamped or written, or otherwise Incorpo-
rated, notwithstanding the non-gigning of this Sea Waybill by the Merchant.
SCHENGER INTERNAY |oNALr§\( "D G O
WOALGONE T SO PR DELDS B SANTOS 07 .NOV.2017
~ GELEG, VENUSTIAO CARKANGA €5 m:n Freight payable at:
- FC. SIN94D100-HGA
/&j e DESTINATION
o FOR ABOVE NAMED CARRIER
Total Freight Prepaid Total Freight Collect Total Freight CIA LIBRA DE NAVEGACAO

(AS AGENT)




Hapag-Lloyd Aktiengesellschaft, Hamburg

&& Hapag-Lioyd

SWB-No. HLCUSS5171063831

Cont/Seals/Marks Packages/Description of Goods Weight Measure

FACTURA: HUT1168/2017
01X20' DRY - 10 PALLETS
R.E.: 17/1720286-001

NET WEIGH: 6.000,000 KG
GROSS WEIGHT: 6.385,560 KG
M3: 12,476

FLETE PAGADERO EN DESTINO
AS PER AGREEMENT
WOODEN PACKAGE: TREATED AND

CERTIFIELD

1 CONT. 20'X8'6" GENERAL PURPOSE CONT. SLAC*
HLXU 3227520 10 PALLETS 6385.560 12.476
SEAL: NET WEIGHT: 6.000,000 KGS KGs M3
HLG0816651 TARE: 2350

*SLAC = Shipper's Load, Stow, Weight and Count

30 PALLETS 18579.560
KGS

SHIPPER'S CNPJ NUMBER : 43823079/0002-44
CONSIGNEE'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3
NOTIFY1l'S TAX ID NUMBER : SIN940103HG3

GROSS VOLUME
HLXU 3227520 12.476 M3
TRLU 4849694 24.952 M3

SHIPPED ON BOARD, DATE : 07.NOV.2017
PORT OF LOADING: SANTOS, SP, BRAZIL
VESSEL NAME: E.R. BERLIN VOYAGE: 1739N

FREIGHT COLLECT

\

SCIHEMSEEE IHMTERNATIO NAL?\

HINALGO N B1 C0L.PERGN DELOS BARDS T‘E-
DELEG. VENUSTIAID GRRAANZA C.0,18520 .

REC. SINRADTO3-HES




PANALPINA TRANSPORTES MUNDIALES,

S.A. DE C.V.
Calle 1 No. 129

Col. Pantitlin

C.P. 08100 México D.F.
Tel. (52-5) 716 98 00

Fax Lixp. Marftima 716 98 28
Telex 1762277 PANEME

Independencia No. 762 1er. Piso.

ol Cento on 8 continents
C.P. 91700

Tel, 01-22-99- 32-78-01- 32-75-64

Mexico, Veracruz, ver,

CESION DE DERECHOS Y/ O CARTA DE ENCOMIENDA

H. Veracruz, Ver. A 22 NOVIEMBRE del 2017

REPRESENTACIONES TRANSPACIFICAS SA DE CV
PRESENTE

AT’N DEPARTAMENTO DE IMPORTACIONES

B/L : NYKSHAMT58792600
PUERTO: BREMERHAVEN
NYKU-850294-0

Por medio del presente PANALPINA TRANSPORTES MUNDIALES SA DE CV,
otorga la encomienda al AG AD LOGISTICA PORTUARIA DE VERACRUZ,S.A.
DE C.V./ , para que en nuestra representacion realicen todos lo tramites para
la importacién de nuestra mercancia , por lo que solicitamos atentamente se
sirvan revalidar el conocimiento de referencia de la linea NYK, bajo la norma y
de acuerdo a los articulos nimeros 162° y 165° de la Ley Aduanera en vigor

Atentamente

IMPORTACION - MARITIMA

' Las micreancfas viajan por cuenta y riesgo de nuestros clientes, y no ascguramos las mismas de no mediar orden expresa por escrito. En lodas las operaciones de transporte nucstra responsabilidad no podré exceder
a Ecn ningfin caso a la quc asumen {renle a nosotros los ferrocarriles, compaiifas de navegacién, aéreas y de transportes de carretera o cualquier ofro intermediario que intervenga en el transcurso del transporte, 1.os
IA TA fletes quedan subordinados a las fluctuaciones de las Larifas aéreas, marflimas y lerrestres.




